Certificat d'éligibilité académique pour les Jeux Mondiaux Universitaires et les Championnats du Monde Universitaires
Certificado de elegibilidad académica para los Juegos Mundiales Universitarios y los Campeonatos del Mundo Univesitarios
FISU CepTudumkat o cTaTyce cTyaeHTa ans BcemupHbix cTyaeHueckux urp ®UCY v uemnuoHaToB MUpa cpeau CTyAeHTOB

\\\\ ' Academic Eligibility Form for FISU World University Games and FISU World University Championships

Event / Manifestation
Manifestacion / MeponpusTtue

Country / Pays
Pais / CTpaHa

Country Code / Code du pays
Codigo del pais / Koa cTpaHbl

Please write here the name of the country the student-athlete is representing

1. To be completed by competitor / A compléter par |'athléte
A completar por el competidor / 3anonHseTcs cnopTCMEHOM

Name of Student Athlete / Nom de I'athléte étudiant
Nombre del atleta estudiante / Umsa cTypeHTa

Last Name / Nom de famille First Name / Prénom Sex / Sexe
Apellido / ®amunus Nombre / Umsi Sexo / lNon
Roman Alphabet / Alphabet romain
Alfabeto Romano / JlatnHckumm 6yksamu Female
Date of Birth / Date de naissance | Passport No. / No. Passeport
Fecha de nacimiento / [lata poxaeHusi Pasaporte No. / Macnopt N2

Day / Jour Month / Mois Year / Année

Dia / neHb Mes /mecsiu Ano / roa
Name of University / Nom de l'université ‘
Nombre de la universidad / Ha3saHue BY3a
Faculty / Faculté ‘ Current Academic Year / Année académique en cours
Facultad / ®akynbTer Actual ano académico / Tekylumii akageM. rog
Field of Study / Type d'études ‘ Graduation Date / Diplomé le
Campo de estudio / Cneunanusaums Fecha de graduacién / lata okoH4aHus BY3a

2. To be completed by Educational Institution / A compléter par l'institution d’enseignement
A completar por la institucion educativa / 3anonHsieTcs pykoBoauTenem y4ebHoro 3aBeseHus

I certify that is officially registered for and pursuing a full
Student'’s full name (please in capital letter)
programme of study leading towards a degree or diploma at the University (or similar institute whose status is recognized by the . .
appropriate national academic authority of their country) listed above. 0ff|C|aI_ Seal_ of
the University
Je certifie que est officiellement inscrit et suit un programme Cadzel’ 0 fﬁc.’e{ de
Nom de I'étudiant (sen majuscule svp.) /Uﬂ/VE‘IESIfE'
complet d’études menant & un niveau académique ou dipldme de I'Université (ou un institut similaire dont le statut est reconnu par l'autorité Sello Oficial de
académique nationale appropriée du pays) repris ci dessus. la Universidad
OgpmuymarbHas
Declaro que esta oficialmente matriculado y estudiando un reyars
Nombre completo del Estudiante (letra de imprenta) YHMEEpCMTETa
curso académico con el objetivo de obtener un titulo en la Universidad (o en otra institucidn similar, cuyo estatus sea reconocido por la autoridad
nacional académica competente en su pais), que se expone a continuacion.
5 noaTBEPXKAAIO, YTO orLmManbHO 3aperncTpupoBaH 1 NPOXOAUT MOSHbINA Kypc
Umsa n d)aMWWIH CTyneHTa (nevyaTHbIMK GykBamm)
0By4eHus C LieNbio MOoyYeHust CTENeHU WK MMIOMa BbilleykasaHHoro YHuBepcuTeTa (BY3a, craTyc koToporo npusHaH CoOTBETCTBYHOLMMM
rocyapCTBEHHbIMWU OpraHaMm 06pasoBaHust)
Name / Nom Title / Titre
Nombre / ®.1.0. Titulo / JomkHocTb
Please in capital letter/ en majuscule svp. Registrar Educational Authority / L'Autorité compétente
letra de imprenta / ne4aTHbIMM GykBaMK La autoridad académica / KoMneTeHTHbIl NpeacTasuTens
Signature / Signature Date / Date
Firma / Moanucs Fecha / data
3. To be completed by NUSF / A compléter par la FNSU
A completar por FNSU / 3anonHsietca HOCC
This is to certify that the named student athlete has the approval of the national University Sport Federation to compete in the
event listed above. Official Seal of
) - ) ) ) s ’ ) the NUSF
Nous certifions que I'athléte étudiant nommé dispose de I'approbation de la Fédération Sportive Universitaire Nationale a participer a la manifestation Cachet Officiel
mentionnée ci-dessus. FNSU
Sello Oficial de
Para certificar que, el nombrado atleta estudiante tiene la aprobacion de la Federacion Nacional Universitaria para competir en el evento que se cita FNSU
en el encabezado. OgpmynarbHasn
neyars HOCC
Hacrosiwumm  yocToBepsieTcsi, YTO CTyZIeHT-CropTCMeH MMeeT noaTeepxaeHne oT HOCC Ans yyacTusi B BbilLieykasaHHbIX COPEBHOBaHMSX .
Name / Nom Title / Titre
Nombre / ®.1.0. Titulo / Tutyn
Please in capital letter / en majuscule svp. President or General Secretary / Président ou Secrétaire General
letra de imprenta / neyaTHbIMM GykBaMK1 Presidente bien Secretario General / NpesnaeHT unn MeHcekpeTapb
Signature / Signature Date / Date
Firma / Moanucb Fecha / data
WARNING / AVIS / AVISO / NPEAYNPEXAEHVE
The information given overleaf must be accurate and to the best of the signatories’ knowledge at the date indicated below. Any false information will lead to 1. Should any change, please inform immediately.
L'information reprise ci-dessus doit étre correcte & la connaissance des signataires, a la date indiquée ci-dessus. Une fausse ic ir une di: if ion. Si une ir ion venait a étre modifiée, nous vous prions de nous en

informer immédiatement.
La informacion arriba debe ser correcta segun el leal entender y saber de los signatarios a la fecha indicada abajo. Una informacion falsa causara la descalificacion. Si una informacion cambia, avisenos inmediatamente.
[anHas donxHa bbims i. Jlobas noxHas ém K lNpocum Bac 0 KaKux 1u6o QaHHbIX.




ELIGIBILITY REQUIREMENTS / CONDITIONS D’ELIGIBILITE
REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD / TPEBOBAHUA K YHACTHUKAM

Participation
Only delegations with athletes will be approved as official delegations participating in the FISU sport events

Only the competitors who satisfy the following conditions may take part in a FISU events:

o  students who are currently officially registered as proceeding towards a degree or diploma at the university or similar institute, the status of
which is recognised by the appropriate national academic authority of their country; or former students of the institutions mentioned before,
who have obtained their academic degree or diploma in the calendar year preceding the event;

o  be a national of the country they represent;

o  be at least 18 and no older than 25 years of age on 31 December of the year of the event (age range specified in the FISU regulations and
entry forms of the concerned Event)

Special conditions:

o Participants to the Boxing competitions must be at least 19 and no older than 25 years of age on 31 December of the year of the event (age
range specified in the FISU regulations and entry forms of the concerned Event);

Quartier UNIL-Centre

Batiment Synathlon

CH-1015 Lausanne - Switzerland
T. +41 (0) 21 692 6400
www.fisu.net - fisu@fisu.net
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